
 

 

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 MISA POČINJE  
U 12 SATI. 

 
MISA ĆE SE SLAVITI  
POD PAVILJONOM 

 
- 
 

MASS STARTS AT NOON. 
MASS WILL BE CELEBRATED 

UNDER THE PAVILLION  

Braćo! Svakom je od nas 
dana milost po mjeri  

dara Kristova.  
- Ef 4,7 
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Ponedjeljak, 14. lipnja 2021.   
7 sati 
+Ante Lebo (g) ---------------------------------------- Obitelj Frane Mandurića 
+Kata Prusina (g) -------------------------------------------- Sin Branko i obitelj 

12. nedjelja kroz godinu - B,   
20. lipnja 2021.  

11:00am - Misa za sve župljane, žive i pokojne 
                  Misa će biti pod paviljonom 
No English Mass 

MMIISSNNEE  NNAAKKAANNEE  KKRROOZZ  TTJJEEDDAANN  

Utorak, 15.  lipnja 2021.  
7 sati 
+Janja Stanić ---------------------------------------------------- Mladenka Ćosić 
+Jure Vlaho ------------------------------------------------------ Mladenka Ćosić 

Srijeda, 16. lipnja 2021.  
7 sati 
Na čast Srca Isusova i Marijina --------------------------------- Ružica Perko 
+Kiril Bukatko -------------------------------------------------Ilija i Iva Bartulović 

Četvrtak, 17. lipnja 2021. 
7 sati 
+Kata Bradvica -------------------------------------------------- Mladenka Ćosić 
+Jure Vlaho --------------------------------------------------------- Obitelj Bosnić 

Petak, 18. lipnja 2021. 
7 sati 
Na nakanu -------------------------------------------------------------- Anđa Hrkać 
Na nakanu -----------------------------------------------------Ilija i Iva Bartulović 
Za svoje pokojne --------------------------------------------------- Željko Marelja 
+Jure Vlaho--------------------------------------------------- Stanko i Jana Prce 
+Jozo Pejić --------------------------------------------------- Stanko i Jana Prce 
+Šima Alilović --------------------------------------------- Mirko i Nevenka Vrlić 
+Zlata Primorac ------------------------------------------ Mirko i Nevenka Vrlić 
+Jure Vlaho--------------------------------------------------- Ištvan i Ivanka Taš 
+Mila Marić ------------------------------------------------ Slavka Kordić i obitelj 
+Kiril Bukatko -------------------------------------------------------- Ljubica Majić 
+Jure Vlaho---------------------------------------------------- Marija Ivoš i obitelj 
+Ibrahim Khouri ------------------------------------------------------ Mary Ćurčić 
+Mate i Iva Ćurčić --------------------------------------------------- Mary Ćurčić 
+Kiril Bukatko ----------------------------------------- Karmela Bagarić i obitelj 
+Marica Marinčić --------------------------------------------Anđa Hrkać i obitelj 
+Jure Vlaho------------------------------------------------- Ana Drinovac Kokelj 
+Ivan Babić ------------------------------------------------- Ana Drinovac Kokelj 
+Ivo Filipović ---------------------------------------------------------- Milica Stojak 
+Anđa Filipović ------------------------------------------------------- Milica Stojak 
+Nedjeljko Bekavac --------------------------------------- Jozo i Senka Pehar 

Subota, 19. lipnja 2021.  
7 sati 
+Ivan Kovač (g) --------------------------------------------- Kći Iva Iličić i obitelj 
Za svoje pokojne ------------------------------------------------------ Melita Telar 
Za svoje pokojne ------------------------------------------------ Mirjana Bošnjak 
+Blago Kraljević ------------------------------------ Supruga Miroslava i djeca 
+Jure Sušac ----------------------------------- Sestra Zdenka i Stanko Pehar 
+Jure Vlaho ---------------------------------------------- Supruga Zorka i djeca 
+Mila Marić ---------------------------------------------- Suprug Darinko i djeca 
+Zlatica Krmpotić i Mladen Majić ----------------- Suprug Ladislav i obitelj 
+fra Martin Planinić ---------------------------------Gojko i Anđelka Primorac 
+fra Jure Brkić  --------------------------------------Gojko i Anđelka Primorac 
+Luca Nakić ------------------------------------------Gojko i Anđelka Primorac 
+Ante i Kata Skoko ------------------------------------- Slavica Skoko i obitelj 
+Mladen Skoko ------------------------------------------ Slavica Skoko i obitelj 
+Ignac i Iva Baloh--------------------------------------- Slavica Skoko i obitelj 
+Danica Ramić Rupar ------------------------------ Brat Jozo Ramić i obitelj 
+Borislav Boro Ramić ------------------------------ Brat Jozo Ramić i obitelj 
+Luka i Anica Zelić (g) ------------------------------- Kći Vesa Bebek i obitelj 
+Manda Vrkljan ------------------------------- Obitelj Ladislava i Kate Praljak 
+Manda Vrkljan --------------------------------- Mike i Suzana Gudelj i obitelj 
+Jozo Vidačković -------------------------------------Delfa Šimunović i obitelj 

PRVO ČITANJE:                                  Mdr 7,7-14  
Čitanje Knjige Mudrosti 
Pomolih se i razbor dobih; zavapih, i primih duh mudrosti. 
Zavoljeh je više nego žezla i prijestolja, i ništa ne cijenih 
bogatstvo u usporedbi s njom. Nisam je htio uspoređivati 
ni s draguljima, jer je sve zlato pred njom kao malo pije-
ska, a srebro je prema njoj kao blato. Ljubio sam je više od 
zdravlja i ljepote, i zavolio više od svjetlosti, jer njezin sjaj 
bez prestanka svijetli. A s njome su mi došla sva dobra i 
od ruku njezinih blago nebrojeno. I svemu sam se tome 
radovao, jer mudrost sve donosi; još nisam znao da je ona 
roditeljka svega toga. I ono što naučih bez primisli, to bez 
zavisti predajem, bogatstva njezina ne skrivam. Ona je 
neiscrpljiva riznica ljudima, i koji se njome služe, postaju 
prijatelji Božji, preporučeni darovima njezina nauka. 
      
Riječ Gospodnja. 
 
OTPJEVNI PSALAM:                     Ps 40, 3-4. 10-11. 17  
Pripjev: Naviještat ću vjernost tvoju, Gospodine.   
 
Noge mi stavi Gospodin na hridinu, 
korake moje ukrijepi. 
U usta mi stavi pjesmu novu, 
hvalospjev Bogu našemu. 
 
Tvoju ću pravdu naviještati u velikom zboru, 
i usta svoja zatvoriti ne ću, 
Gospodine, sve ti je znano. 
Tvoju pravdu ne ću kriti u srcu, 
kazivat ću vjernost tvoju i tvoj spas. 
Tajit ne ću dobrote tvoje, 
ni tvoje vjernosti velikoj skupštini. 
 
Neka kliču i nek' se vesele u tebi 
svi koji te traže! 
Neka govore svagda: „Velik je Gospodin!“ 
svi koji spasenje tvoje ljube.  
 
DRUGO ČITANJE:               Ef 4, 7. 11-15  
Čitanje Poslanice Efežanima 
Braćo! Svakom je od nas dana milost po mjeri dara Kristo-
va. On i „dade“ jedne za apostole, druge za proroke, jedne 
opet za evanđeliste, a druge za pastire i učitelje, da opre-
mi svete za djelo služenja, za izgrađivanje Tijela Kristova, 
dok svi ne prispijemo do jedinstva vjere i spoznaje Sina 
Božjega, do čovjeka savršena, do mjere punine Kristove: 
da više ne budemo nejačad kojom se valovi poigravaju i 
koje goni svaki vjetar nauka u ovom kockanju ljudskom, u 
lukavosti što put krči zabludi. Nego, istinujući u ljubavi da 
poradimo te sve uzraste u Njega, koji je Glava, Krist.     
 
Riječ Gospodnja.  

SSvveettii  AAnnttee  PPaaddoovvaannsskkii  
  

MMIISSNNAA  ČČIITTAANNJJAA  
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VVAAŠŠII  NNOOVVČČAANNII  DDAARROOVVII  
NOVČANI DAROVI DONESENI OSOBNO U ŽUPNI URED, PREDANI U CRKVI, 
ILI POSLANI PREKO “ONLINE BANKING” NA EMAIL cfcnorval@gmail.com ili na 

ONLINE GIVING na našoj župnoj Web stranici 
 

ZA OTPLATU CRKVENOG DUGA  
• Brkić, Ante i Dragica ---------------------------------------------------------- $100.00 
• Gerovac, Frane i Anica ------------------------------------------------------ $100.00 
• Granić, Ivan --------------------------------------------------------------------- $500.00 
• Granić, Milivoj i Mary --------------------------------------------------------- $500.00 
• Granić, Nikola i Mirjana ------------------------------------------------------ $500.00 
• Jerković, Vidak i Stoja-------------------------------------------------------- $400.00 
• Leko, Christopher i Ružica -------------------------------------------------- $300.00 
• Leko, Zvonimir i Dubravka -------------------------------------------------- $200.00 
• Majić, Ljubica ------------------------------------------------------------------- $300.00 
• Mikšik, Zdravko i Mara ------------------------------------------------------- $300.00 
• Primorac, Gojko i Anđelka -------------------------------------------------- $500.00 
• Primorac, Vida ----------------------------------------------------------------- $200.00 
• Prusina, Branko i Marija ----------------------------------------------------- $400.00 
• Stojić, Mate i Mara ------------------------------------------------------------ $200.00 
• Vlačić, Mary Mica-------------------------------------------------------------- $200.00 
• Zdunić, Ivica i Ljerka -------------------------------------------------------- $2,000.00 
• Žgela, Jelena ------------------------------------------------------------------- $100.00  
 
Prigodom krštenja: Svjetlana Karakaš 
 Roditelji Milan i Lydia Karakaš ------------------------------------------- $1,000.00 
 Djed i baka Tadija i Danica Pervan  -------------------------------------- $200.00 
  
Prigodom krštenja: Eliana Dolčić 
• Roditelji Damir i Alexandra Dolčić ---------------------------------------- $200.00 
• Djed i baka Damir i Marija Dolčić ----------------------------------------- $200.00 
 
Prigodom vjenčanja i krštenja djeteta:  
 Tomislav i Ivana Jukica (r. Zucalo) --------------------------------------- $500.00 
 
Za cvijeće u crkvi 
• Pervan, Danica ------------------------------------------------------------------- $50.00 
 
Kruh svetog Ante 
 Kokanović, Pavao i Ružica --------------------------------------------------- $20.00 
 Mioč, Josip ------------------------------------------------------------------------ $20.00 
 Nosić, Tomislav ------------------------------------------------------------------ $50.00 

ONLINE GIVING 
 

H vala svim darovateljima koji novčano poma-
žu našu zajednicu vjernika Kraljice Mira. Vaš 

novčani dar možete uplatiti preko e-mail money 
transfer ili eTransfers.  
 

Naš župni e-mail je cfcnorval@gmail.com  
 

U  svojoj poruci možete naznačiti je li vaš dar: 
nedjeljna milostinja (Sunday Collection), 

otplata duga (Mortgage), misne nakane (Mass 
Intentions), cvijeće u crkvi (Church Flowers), u 
spomen na pokojne (In Memory)… (Fra Marko) 

EVANĐELJE:   Mk 16, 15-20  
Čitanje svetog Evanđelja po Marku 
U ono vrijeme: Isus se ukaza Jedanaestorici i reče im: 
„Pođite po svem svijetu, propovijedajte Evanđelje svemu 
stvorenju. Tko uzvjeruje i pokrsti se, spasit će se, a tko ne 
uznevjeruje, osudit će se. A ovi će znakovi pratiti one koji 
uzvjeruju: u Ime će moje izagnati zloduhe, novim će jezi-
cima zboriti, zmije uzimati; i popiju li što smrtonosno, ne, 
neće im nauditi; na nemoćnike će ruke polagati, i bit će 
im dobro.“ I Gospodin Isus, pošto im to reče, bude uzet 
na nebo i sjedne zdesna Bogu. Oni pak odoše i propovi-
jedahu posvuda, a Gospodin surađivaše i utvrđivaše Riječ 
popratnim znakovima.   
Riječ Gospodnja.  

(franjevački misal)  

Ako ne želite da se Vaše ime javno objavljuje na listi  
 

darovatelja, molimo Vas, obavijestite naš župni ured. 

 NEDJELJNA MILOSTINJA 
• 6. lipnja 2021. -------------------------------------------------------------  $485.00   

HHvvaallaa  ssvviimm  ddaarroovvaatteelljjiimmaa 

Poruka iz biskupije 
 

Marriage Support - Is your marriage experiencing 
more trouble than joy, feeling stagnant or disconnec-
ted and/or causing you worries? The solution is Ret-
rouvaille - a program for married couples facing diffi-
cult challenges in their relationship. Retrouvaille has 
one purpose: to help couples restore their marriage 
and rebuild a loving partnership. This is a practical 
program, where sharing is not required except 
between the couple themselves, designed to improve 
communication, build stronger marriages, and help 
couples reconnect. It also works well for couples who 
may be considering separation or divorce. Retrouva-
ille is offering their weekends by zoom offering more 
possibilities for engagement. For more information 
call 905-664-5212 or email teamrecine@gmail.com. 

 
Bračna podrška - Kako pomoći braku u kojem pos-
toji više brige nego radosti? U kojem se osjeti sve više 
stagnacije i neraspoloženja ili brige? Odgovor je Ret-
roivaille - program za bračne parove koji se nalaze u 
teškoj situaciji. Program ima jedan cilj: pomoći paro-
vima ponovno uspostaviti ljubav. Ovo je praktičan 
program u kojem parovi ne moraju dijeliti svoje pro-
belme s drugima, nego samo međusobno. Pomaže 
parovima koji razmišljaju o rastavi. Retrouivaille nudi 
vikende na zoom kako bi parovi imali više mogućnos-
ti za susret. Za više informacija nazovite 905-664-
5212 ili pošaljite email na teamrecine@gmail.com 
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Iz života sv. Ante 

 

N eki kažu da je bio žučljivi 
Židov, drugi opet da je bio 

nepopravljivi krivovjernik, ali 
ostaje činjenica da je za vrijeme 
jedne Antunove propovijedi o 
Euharistiji taj čovjek ustao i iza-
zvao ga: “Povjerovat ću da je 
Krist stvarno nazočan u posve-
ćenoj hostiji ako vidim svoju 
mazgu kako kleči pred pokazni-
com!” Svetac je prihvatio iza-
zov. Jadna životinja ostala je 
bez hrane tri dana, a nakon to-
ga, u određeno vrijeme i na od-
ređenom mjestu, Antun pristupi 
s pokaznicom, a krivovjernik sa 
svojom mazgom. Ova, makar 
iscrpljena glađu, ostavi po-
nuđeno sijeno, koje joj je nudio 
gospodar, i klekne pred svetim 
Sakramentom.  
 

N e smijemo ipak misliti da 
je Svetac sebi probijao put 

čineći čudesa. Kao dobri učenik 
i sljedbenik Kristov, osvajao je 
duše snagom molitve, dobrog 
primjera, strpljivih rasprava. Za-
hvaljujući njegovim naporima, 
ali i ne manje zaslužnih i plodo-
nosnih nastojanja bezbrojnih 
franjevačkih i dominikan-
skih misionara, kršćanska je Eu-
ropa u nekoliko godina stekla 
novi izgled, novu svježinu vjere 
i dobre volje. Treba još naglasiti 

da se Antunov zadatak nije o-
graničavao samo na propovije-
danje. Nosio je i ostala breme-
na dužnosti i odgovornosti. Do-
bio je neke dužnosti u okrilju 
svojega Franjevačkog reda, na-
pose kao poglavar u sjevernoj 
Italiji. Antun je začetnik teološ-
kih studija u svojem Redu. Sam 
je poučavao u Bologni, u Mon-
tpellieru, u Padovi. U kratkim 
predasima, koji su mu preosta-
jali, sastavio je djela koja su mu, 
zbog duboke učenosti, zaslužila 
naslov crkvenog naučitelja...  
 

P rvi su se franjevci pozdrav-
ljali riječima: “Mir i dobro!”. 

Mir i dobrota između civilnih i 
vjerskih vlasti, mir i dobrota iz-
među raznih vrsta ljudi, razdira-
nih strankama i bandama, mir i 
dobrota između raznih općina, 
koje su interesi i ponos dijelili 
bez prestanka. Mir i dobrota 
unutar kućnih zidova, gdje po-
nekad nesloga i zloba čine zrak 
neupotrebljivim, a život postaje 
muka.  

 

A ntun je uživao silan ugled 
zbog svoje svetosti, zbog 

glasa da čudotvorstvo lebdi 
oko njegove osobe, zbog spo-
sobnosti da ljubaznošću uspos-
tavi ravnotežu tamo gdje su 
mnoge djelatnosti unosile ne-
mir. Stoga se ne treba čuditi da 
su mnoge obitelji u teškim tre-
nucima tražile njegovo posre-
dovanje u molitvi i uvjeravanju, 
kako bi se prevladala kriza. Ni-
kada nećemo doznati na kolika 

je ognjišta on vratio pouzdanje, 
strpljivost, sklad; koliko je obi-
teljskih drama otklonio ili bar 
umanjio; koliko je žalosnih slu-
čajeva ublažio svojom riječju 
vjere i pozivom da iziđu iz u-
skoće sebičnosti, prkosa, mrž-
nje, nepomirljivosti. Predaje, 
koje su do nas doprle u obliku 
legendi, potvrđuju značajne 
intervente sv. Antuna. Na prim-
jer, jednom je pozvao novoro-
đenče da progovori i tako jav-
no posvjedoči nevinost majke 
koja je nepravedno bila osum-
njičena od muža; drugi put je 
na čudesan način ozdravio že-
nu koju je muž, u napadu lju-
bomore, smrtonosno ranio bo-
dežom… 
 

A ntun je spremno i u duhu 
vjere dočekao čas prijelaza 

Ocu. Bio je petak, 13. lipnja 
1231., kada je o podne Antun 
sišao sa svoga skloništa na ora-
hu. Tek što je sjeo jesti s 
braćom, zahvatila ga je jaka 
klonulost...Posve iznemogao, ali 
još pri svijesti, zatraži sakrame-
nat pomirenja, svetu euharistiju 
i bolesničko ulje. Zatim, kraj-
njim naporom, izusti pjesan 
Blaženoj Djevici: “O preslavna 
Kraljice, uzdignuta iznad zvijez-
da!” Očima punim svjetla Sve-
tac je nepomično gledao prema 
nebu. “Što vidiš?”, upita ga brat 
Luka. “Vidim svojega Gospodi-
na”...   

(www.sv-antun.hr) 

DDUUHHOOVVNNAA  PPOORRUUKKAA  
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13. lipnja 2021. Proslava sv. Ante - 12PM 
18. srpnja 2021. Hodočašće u Midland - Ne će biti ove godine 
6. kolovoza 2021. Početak devetnice u čast Velike Gospe 
15. kolovoza 2021. Proslava Velike Gospe u Vel. Kamber Parku - zaštitnik 

župe u Torontu - sv. misa u 9 sati (nema svetih misa u 
11:00 i 12:30 u našoj crkvi) (???) 

21. kolovoza 2021. Priprava za piknik (???) 
22. kolovoza 2021. Drugi piknik - Proslava Velike Gospe - Norval (???) 
29. kolovoza 2021. Krizma  
3. listopada 2021. Proslava sv. Franje Asiškoga 
10. listopada 2021. Prva sveta pričest  
6. studenoga 2021. Banket za otplatu crkve - u dvorani Centra (???) 
28. studenoga 2021. Prva nedjelja Došašća 
3. prosinca 2021.  Proba za Nikolinje (???) 
4. prosinca 2021.  Proslava sv. Nikole - sv. misa, program i večera u 

dvorani (???) 
5. prosinca 2021. Izbori za župno vijeće i odbor Centra 
14. prosinca 2021. Adventska ispovijed - Norval 
24. prosinca 2021. Božićna misa bdijenja u 6 sati navečer - 11 i 30 na-

večer pjevanje božićnih pjesama - ponoćka 
25. prosinca 2021. BOŽIĆ 
26. prosinca 2021. Sveta Obitelj 
27. prosinca 2021. Sveti Ivan, apostol i evanđelist 
28. prosinca 2020. Nevina dječica - Mladenci 
31. prosinca 2020.  Silvestrovo - Sv. misa zahvalnica 
 

  
Doček Nove godine u velikoj dvorani našega Centra (???) 

 
 

udući da ne znamo koliko dugo će trajati virusna pan-
demija, gore navedena događanja ovisit će o   pravili-

ma i   uredbama civilnih i crkvenih vlasti. 

VAŽNI DOGAĐAJI, PROSLAVE  
I ZABAVE  U GODINI 2021.  

U NAŠOJ ŽUPI KRALJICE MIRA   
I HRVATSKOM FRANJEVAČKOM 

SREDIŠTU, U NORVALU 

MOLITVA ZA SVEĆENIKE 
 

Dobri i milosrdni Bože, hvala ti za dar, naše svećenike.  
Po njima doživljavamo tvoju nazočnost u sakramentima.  

Ojačaj naše svećenike u njihovu pozivu. 
 

Ražari njihove duše ljubavlju prema tvome narodu. 
Udijeli im mudrost, razumijevanje i snagu  

koja im je potrebna kako bi mogli ići Isusovim stopama.  
 

Nadahni ih spoznajom tvoga Kraljevstva. 
Daruj im potrebne riječi za navještaj evanđelja. 

Udijeli im da osjete radost u svojoj službi.  
 

Pomozi im da postanu sredstvo tvoje božanske milosti. 
To te molimo po Isusu Kristu,  

koji živi i kraljuje kao naš vječni Svećenik. Amen.  
 

PRAYER FOR PRIESTS 
 

Gracious and loving God, we thank you for the gift of our 
priests. Through them, we experience your presence in the 
sacraments. Help our priests to be strong in their vocation.  

 
Set their souls on fire with love for your people. 

Grant them wisdom, understanding, and the strength  
they need to follow in the footsteps of Jesus. 

 
Inspire them with the vision of your Kingdom.  

Give them the words they need to spread the Gospel. 
Allow them to experience joy in their ministry.  

 
Help them to become instruments of your divine grace. 

We ask this through Jesus Christ,  
who lives and reigns as our eternal Priest. Amen.  

(Vocation Office, Diocese of Hamilton 20201) 

MOLITVENI KALENDAR  
U HAMILTONSKOJ BISKUPIJI 

Svećenici, redovničke zajednice i katoličke udruge za koje se 
moli tijekom ovoga tjedna u  

hamiltonskoj biskupiji 

Ponedjeljak Rev. Naveed Arif, O.P. 
Utorak Rev. Piotr Golinski 
Srijeda Sisters of Social Services (S.S.S.) 
Četvrtak Rev. Phillip E. Cook 

Petak Very Rev. Lukasz Kopaniak, S.A.C. 
Subota Rev. Kevin D'Souza 

Jesus has made Himself the Bread 
of Life to give us life. Night and 

day, He is there. If you really want 
to grow in love, come back to the 
Eucharist, come back to that Ado-

ration. 
- St. Mother Teresa 
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 VVJJEENNČČAANNJJAA  II  
KKRRŠŠTTEENNJJAA  UU  NNAAŠŠOOJJ  CCRRKKVVII  

U subotu, 5. lipnja 2021. vjenčani su u našoj župi Kraljice Mira 
Tomislav Jukica i Ivana r. Zucalo 

Svjedoci: Aleksandar Apcev i Silva Šola  
te je istoga dana kršten njihov sin 

Rocco Anthony Jukica 
Kumovi: Aleksandar Apcev i Silva Šola 

U subotu, 5. lipnja 2021. krštena je u našoj župi Kraljice Mira 
Svjetlana Karakaš 

Roditelji: Milan Karakaš i Lydia Karakaš r. Pervan 
Kumovi: Ivan  i Vesna Milinković 

U subotu, 5. lipnja 2021. krštena je u našoj župi Kraljice Mira 
Eliana Dolčić 

Roditelji: Damir Dolčić i Alexandra Dolčić r. Franks 
Kumovi: Brett Runciman i Alexandra Antidormi 

NNAADDOOLLAAZZEEĆĆEE  RREEĐĐEENNJJEE  
UU  MMOOSSTTAARRUU  

Krajem mjeseca, 29. lipnja, 2021. u  Mostaru bit će zaređena deveto-
rica novih svećenika. Četvorica pripadaju Mostarko-Duvanjskoj bis-
kupiji, a petorica Hercegovačkoj franjevačkoj Provinciji Uznesenja 

Blažene Djevice Marije. 
Preporučamo njih u vaše molitve i potičemo sve naše župljane da 

mole za nova duhovna zvanja kako bi Kristova Crkva i narod Božji 
uvijek imali dovoljno pastira. 

Kandidati: Ivan Aničić, Branimir Bevanda, Tomislav Rajič,   
Vinko Nenadić, fra Marko Bandić, fra Tomislav Crnogorac, fra 

Džoni Dragić, fra Andrija Majić i fra Antonio Primorac. 



We are pleased to announce that the Croatian-Canadian Scholarship Fund has awarded three (3) 
scholarships and one (1) bursary for the 2020/2021 school year. The funds have been awarded in 
order to help further the education of full-time post-secondary students in Canada.

Congratulations to each of the recipients! 

Zachary Rezler
$2,000 Scholarship Award Recipient

Zachary is pursing a career in medicine and public health research, 
studying Health Sciences at McMaster University while also work-
ing towards a concurrent certificate in Immunology, Microbiology, and 
Virology.  Zachary balances his academics with multiple extracurricular 
activities.  As President of BHSc Outreach, Zachary has organized  
10+ virtual volunteer programs and charitable events and coordinates 
over 100 student volunteers to support local Hamilton students and  
residents at long-term care facilities.  During his involvement in a  
COVID-19 research project, Zachary held a full-time job and volunteered 
at his local youth centre servicing at-risk youth.  In 2019, Zachary partici-
pated in an Africa Mission Trip, helping build sustainable classrooms and 
delivering deworming medication.  Zachary values community engage-
ment and gives back to the community through his skills and expertise.

Viktoria Cubelic
$1,500 Bursary Award Recipient

Viktoria is a student at the University of Waterloo working towards  
her Bachelor of Science degree and Doctor of Pharmacy degree.  
Viktoria was chosen as one of 25 exceptional high school students to  
be granted Conditional Admission to Pharmacy (CAP) status and is now 
on an accelerated path to her career goal of becoming a pharmacist, 
and being able to positively impact both the health and lives of people 
on a daily basis.  In addition to her academic achievements, Viktoria is 
an active member of the Croatian-Canadian community, with a passion 
for basketball.  She is a member of the Varsity Women’s Basketball Team 
at the University of Waterloo and a youth basketball coach and mentor.  
Amidst the COVID-19 pandemic, she made the commitment to become 
a frontline worker as a Pharmacy Assistant helping to ensure the health 
and safety of the general public.

Croatian-Canadian Scholarship Fund:
Scholarship and Bursary 
Award Recipients (2020/2021)

The Croatian-Canadian Scholarship Fund is a joint program developed and administered by  
the Canadian-Croatian Chamber of Commerce and the Croatian-Canadian Library.
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The Croatian‐Canadian Library and Reading Room is a not‐for‐profit charity dedicated to the 

preservation and promotion of Croatian literature and culture in Canada.   

With over 6000 Croatian‐language books, the Library houses the largest collection of publicly‐

accessible Croatian‐language literature in Canada.  Members of the community are welcome to enjoy 

our reading room or to borrow and enjoy reading our books at home.  The Library also includes 700 

English‐language books on Croatian subjects or by Croatian authors.  For more information on the 

Library’s, visit us at www.crocanlibrary.ca. 

But we are not just a library.  Our organization also operates the only Croatian online store in Canada 

where we sell and promote Croatian books and DVDs.  The online store can be found on our website, 

www.crocanlibrary.ca/shop. 

Organizing events and providing programming for the community is another important aspect of 

what we do.  The Library promotes Croatian culture in Canada by offering young children a Croatian 

“storytime” programme, conducting seminars on various topics, holding Croatian film nights and 

offering social activities to members of the Croatian community in their own language. 

This year, we are excited to be celebrating our 10
th
 anniversary.  With this milestone, important 

changes are coming to the Library.   To better reflect our role in the community, our new name has 

changed to the Croatian‐Canadian Library and Cultural Society.   

With this name change will also come a location change.  This summer, the Library will be moving to 

the Streetsville Croatian park.  We welcome you to visit us there and invite you to our upcoming 

Open House.    

The Croatian‐Canadian Library and Cultural Society continues to rely completely on community 

members, businesses and organizations such as the Croatian‐Canadian Chamber of Commerce, for 

financial support.  As a registered Canadian charity, we are able to issue tax receipts for all monetary 

and most in‐kind donations.  Please consider giving to the Library and Cultural Society when making 

your charitable donations.   

We are excited about our future plans and look forward to working with the community to make our 

new organization even better than before! 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Nikolina Vrdoljak
$2,000 Scholarship Award Recipient

Nikolina is a first year Master of Science student at the University of 
Guelph specializing in Food Science.  She recently graduated from 
Guelph where she obtained an Honours Bachelor of Science degree with 
Distinction, majoring in Bio-Medical Science and minoring in Nutritional 
and Nutraceutical Sciences.  Spending time participating and organizing 
community events has developed Nikolina’s leadership skills and led to 
several leadership roles in her academic career.  She currently sits on the 
Ontario Agricultural College Graduate Student Council as the Food Sci-
ence representative.  Nikolina’s career goal is to develop her own natural 
health product company. This will allow her to conduct more research 
on food-derived molecules in disease, leading to product development. 
These products involve extraction of molecules from foods, which she 
plans to export from Croatia as much as possible.

Marko Pejic
$2,000 Scholarship Award Recipient

Marko is majoring in Chemical Engineering with a minor in Nano- 
Engineering at the University of Toronto.  Marko’s outlook for future  
career paths is focused around nanoengineering as well as machine 
learning since both are on the frontier of engineering and have the  
highest potential for revolutionary changes to the world. Alongside his 
academics, Marko has gained incredible experience as a Research 
Assistant at the Institute for Quantum Computing Department at the 
University of Waterloo.  He completed 4 major projects and has been 
acknowledged as the best Undergraduate Research Assistant the  
Professor has ever had in her research group.  Marko participates  
and contributes to the Croatian community in Canada through various 
organizations and events.







Pogrebni  Zavod

“Veći broj Hrvata, koji govore hrvatski, odabiru pogrebni zavod Turner & Porter Funeral Directors, 
od bilo kojeg pogrebnog zavoda u Mississauga-i i Toronto-u”

Two Convenient Mississauga Locations

Three Convenient Toronto Locations

Peel ChaPel
2180 Hurontario Street, Mississauga

(Highway 10 north of the Q.E.W.)
905-279-7663

ronCesvalles ChaPel
436 Roncesvalles Avenue

416-533-7954

butler ChaPel
4933 Dundas Street West

416-231-2283

neweduk - erin Mills ChaPel
1981 Dundas Street West, Mississauga

(Just east of Erin Mills Parkway)
905-828-8000

Yorke ChaPel
2357 Bloor Street West

416-767-3153

Mi znamo i razumijemo običaje zajednice• 
U obiteljskom vlasništvu i poslovanju više od 135 godina• 
Raspolažemo s pet zasebnih kapela, s potrebnim prostorijama za sve pogrebne prigode• 
Veliki prostor za parkiranje, pogodno povezan s glavnim cestama i raskrsnicama• 
100% garancija za vaše zadovoljstvo. Ukoliko niste u potpunosti zadovoljni bilo kojom nasom • 
uslugom, ta će usluga biti besplatna





Dr. John Bubanovich
Zubar ~ Dentist

Dr. Fayaaz Jaffer
“Specialist Paradontologije”Liječenje desnih (lalavke)

NUDIMO VAM BESPLATNE ZUBNE KONSULTACIJE
PRIMAMO NOVE PACIJENTE I HITNE

SLUČAJEVE (Emergencies)

NAZOVITE
TEL: 905-568-1200

OPEN EVENINGS & SATURDAYS
OTVORENI NAVEČER I SUBOTOM

CENTRAL MISSISSAUGA
5025 Heatherleigh Ave. Unit#9 

Assumption Catholic Cemetery
6933 Tomken Road Mississauga

(905) 670-8801

Section for Croatian Community, Mausoleum 
and Funeral Services

Visit our website at catholic-cemeteries.com



                                                                                                                      
 

 
 

 

 

 
 

 

Our Sales Staff 
Jana Beran 

Norman Broz 
Ivan Bubanovich 
Jennifer Forgenie 

Nick Skacan 
Frank Vrdoljak 

Drazen Vuckovic 

 RETIREMENT LIVING COMING SPRING 2022! 



Toronto Location - 2550 Victoria Park Avenue, Suite 501, Toronto, M2J 5A9 | T: (416) 502-2201 | F: (416) 502-2210
Brampton Location - 195 County Court Blvd, Suite 200, Brampton, L6W 4P7 | T: (905) 459-5605 | F: (905) 459-2893

A TRUSTED PARTNER TODAY AND TOMORROW

T:
E:  
W: 

1926-2019, celebrating over 90 years

Tony Sokic, CPA, CA. Professional services 
in auditing, accounting, estate planning, 
personal and corporate tax, and other 
expert business advice. Services outside 
Canada also available. Govorim Hrvatski.

(905) 459-5605
tsokic@adamsmiles.com
www.adamsmiles.com



 

 

 Svete mise: 
• Nedjeljom u 9 (na hrvatskom), 11:00 (na hrvatskom), 12:30 (In English) na engleskom,  
• Radnim danom u 7 sati navečer. 
• Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja: • “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 
Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda i 
kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

• Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. U našoj crkvi Kraljice Mira obavlja se 
redovito nedjeljom na hrvatskom jeziku za vrijeme svete mise u 11 sati i na engleskom 
jeziku u 12:30.,  te subotom za vrijeme svete mise u pet (5) sati ili u drugo vrijeme prema 
dogovoru sa svećenikom. 

• Krštenje treba najaviti najmanje mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 
• Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7:45 navečer, u župnom 

uredu.  
• Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramenta: 

krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  
• “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele roditelji, 

biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Posjet bolesnicima: 
• Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  
• Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 

bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF SREDIŠTA i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 
ŽUPNI VIKAR: fra Robert Kavelj, OFM 

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Tony Ante Marinčić 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Jozo Vidović 
TAJNIK: Robert Škara 

DRUGI TAJNIK: Željko Viduka 
 

ODGOVORNI: 
ZA BAR: Marinko Martin Perković i Ivan Juričić  

ZA IGRALIŠTA: Tony Ante Marinčić i Branko Prusina  
ZA BAZEN: Dragan Pejić, Ilija Mandurić i Tony Marinčić 

ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  
Tony Ante Marinčić; tel: CP (647) 680-5319; e-mail: cfcrental@gmail.com  

 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Jozo Vidović, Miro Stanić, Frank Franjo Beljo i Zdravko Čeko 

• Samo subotom.  
• Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  
• Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-

ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi, Hamiltonu i Norvalu. 
• Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-

zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

• Tijekom tjedna: u 6:30 navečer, prije početka sv. mise.  
• Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 
• U drugo vrijeme: u dogovoru sa svećenikom. 



 

 

 From the Diocese of Hamilton 
The plan for reopening:  

 
We have just received a Press Release from the Go-
vernment of Ontario stating that based on the province-
wide vaccination rate and continuing improvements in key 
public health and health systems indicators, we will move 
to Step One of the Provincial Reopening Plan, effective on 
Friday, June 11th. This means that our churches are per-
mitted to open at 15% capacity for Masses beginning on 
the weekend of June 12-13,2021. Of course churches may 
open beginning on Friday for weekday Masses. 
 
Step Two It is expected that churches will be permitted to 
move to Step Two approximatley 21 days later to accom-
modate 25% capacity. 
All the protocols which we have observed for Mass during 
the past many months remain in force.  
 
We are reprining the plan for Step 3, and the guidlines for 
outdoor Masses from the last bulleting. 
 
Step Three (at least 21 days following the start of Step 2) 
places of worship are permitted “larger indoor services” 
but no specific number or percentage is provided at this 
time. 
 
Outdoor Masses: With the beginning of Step One 
(around June 14th) it is permitted to have outdoor religio-
us services. In response to several inquiries and following 
consultation with the Episcopal Board, His Excellency Bis-
hop Douglas Crosby, OMI, grants permission for parishes 
who wish to celebrate Sunday Masses outdoors under the 
following conditions: 
a) the parish has an adequate outdoor sound system; 
b) the parish has adequate outdoor space; 
c) Provision is provided for parking, including any permis-
sion from local authorities for street parking; 
d) Participants are not permitted to remain in cars during 
the liturgy; 
e) Participants are to be seated at least 2 meters apart as 
in the church and wearing masks; 
f) The liturgy is celebrated fully as in the church with the 
necessary ministers; 
 
Please note: Outdoor Masses are not mandatory, but at 
the discretion of the Pastor, provided the above-
mentioned conditions can be met. Parishes are to inform 
the Chancellor’s Office if they decide to celebrate Sunday 
Mass outdoors during Step One. 
 
Thank you, once again, for all you are doing to provide 
pastoral care for your parishioners and to keep them safe.  

Biskupija Hamilton 
Plan za otvaranje: 

 
Upravo smo primili vijest od državnih vlasti Provinci-
je Ontario kojim je putem objavljeno da, zbog pos-
totka cijepljenih te sve boljim pokazateljima u klju-
čnim sferama javnog zdravstvenog stanja, krećemo 
u prvu fazu otvaranja, počevši u petak 11. lipnja. To 
znači da naše crkve mogu biti otvorene u 15% kapa-
citeta ovog vikenda (12.-13. lipnja 2021.) Naravno 
crkve se već mogu otvoriti u petak za dnevne mise.  
 
Drugi korak Očekuje se da će crkve moći u drugu 
fazu 21 dan nakon ponovnog otvaranja te da će 
moći primati 25% svog kapaciteta. 
Sve mjere koje su do sada bile na snazi tako i ostaju. 
 
Upute za treći korak te za pravila koja se odnose na 
slavlja misa vani donosimo iz prošlog Glasa Centra.  
 
Treći korak (barem 21 dan nakon drugog koraka) 
vjerska okupljanja su dozvoljena „u većem broju“ ali 
nije određen točan broj ili postotak. 
Mise vani: Počevši s prvim korakom (oko 14. lipnja) 
dopušteno je imati vjerska okupljanja vani. Kao od-
govor na više pitanja i u suglasnosti s biskupskim 
odborom, Preuzvišeni biskup Douglas Crosby, OMI, 
daje dopuštenje župama koje žele slaviti misu vani 
pod sljedećim uvjetima: 
a) župa ima prikladno vanjsko ozvučenje; 
b) župa ima prikladnu vanjsku površinu; 
c) Osigurana su mjesta za parking, uključivši i doz-

vole od mjesne uprave; 
d) Sudionici ne smiju biti u autu za vrijeme liturgije; 
e) Sudionici moraju sjediti u razmaku od 2 metra 

kao u crkvi, noseći maske; 
f) Liturgija se mora slaviti u njezinoj punini kao u 

crkvi s odgovarajućim službenicima; 
 
Obratite pozornost: Mise vani nisu zapovjedne, ne-
go po odluci župnika, pod uvjetom da se gore pos-
tavljena pravila mogu osigurati. Župe trebaju infor-
mirati ured kancelara ukoliko planiraju slaviti nedjelj-
nu misu na otvorenom za vrijeme prvog koraka. 
 
Hvala, još jednom, za sve što činite kako bi osigurali 
pastoralnu skrb za svoj puk i što ih čuvate. 


